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wana kwao na-wakazaliwa na-Yafethi Hamu Shemu Nuhu wana-wa vizazi-vya Na-hivi
H3205 H3315 H2526  H8035 H5146 H8435 H0428

by N
gharika-ya baada-ya
H3999

Hawa ndio wazao wa Noa: Shemu, Hamu na Yafethi, ambao walizaa wana baada ya gharika.

TR E= N I~ S T
na-Mesheki na-Tubali na-Yavani na-Madai na-Magogu Gomeri Yafethi Wana-wa
H4902 H8422 H3120 H4074 H4031 H1586 H3315
O
na-Tirasi
H8494

Wana wa Yafethi walikuwa: Gomeri, Magogu, Madai, Yavani, Tubali, Mesheki na Tirasi.
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na-Togarma na-Rifathi Ashkenazi Gomeri Na-wana-wa
H8425 HO813 H1586

Wana wa Gomeri walikuwa: Ashkenazi, Rifathi na Togarma.
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na-Dodanimu Kitimu na-Tarshishi Elisha Yavani Na-wana-wa
H1721 H3794 H8659 H0473 H3120

Wana wa Yavani walikuwa: Elisha, Tarshishi, Kitimu na Rodanimu.
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kwa-lugha-yake kila-mtu katika-nchi-zao mataifa visiwa-vya waligawanyika Kutoka-hawa
H3956 Ho0376 HO0776 HO339 H6504 Ho428
by g om! miniptalivjaly
katika-mataifa-yao kwa-familia-zao
H4940

(Kutokana na hawa mataifa ya Pwani yalienea katika nchi zao, kwa koo zao katika mataifa yao, kila moja kwa
lugha yake.)
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na-Kanaani na-Putu na-Misri Kushi Hamu Na-wana-wa
H6316 H4714 H2526

Wana wa Hamu walikuwa: Kushi, Misraimu, Putu na Kanaani.
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Raama na-wana-wa na-Sabteka na-Raama na-Sabta na-Hawila Seba Kushi Na-wana-wa
H7484 H5455 H7484 H5454 H2341 H5434
I N
na-Dedani Sheba
H7614

Wana wa Kushi walikuwa: Seba, Havila, Sabta, Raama na Sabteka. Wana wa Raama walikuwa: Sheba na Dedani.
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duniani shujaa kuwa alianza yeye Nimrodi - alimzaa Na-Kushi
H0776 H1368 H1961 H1931  H5248 HO853  H3205
Kushi akamzaa Nimrodi, ambaye alikua akawa mtu shujaa duniani.
o P L T T
inasemwa hivyo kwa-sababu-ya Yahwe mbele-ya mwindaji shujaa- alikuwa Yeye-
H0559 H3068 H6440 H1368 H1961 H1931
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Yahwe mbele-ya mwindaji

shujaa kama-Nimrodi
H3068 H6440

H1368 H5248
Alikuwa mwindaji hodari mbele za Bwana.

Ndiyo sababu watu husema, “Kama Nimrodi, hodari wa kuwinda
mbele za Bwana.”
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katika-nchi-ya na-Kalne na-Akadi na-Ereki Babeli ufalme-wake mwanzo-wa Na-akaita
H0776 H0390 HO751 H0894 H4467 H7225 H1961
L
Shinari
H8152
Vituo vyake vya kwanza katika ufalme wake vilikuwa Babeli, Ereki, Akadi na Kalne katika Shinari.
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Rehobothi-Iri na- Ninawi

- na-akajenga Ashuru alitoka hiyo  nchi-ya Kutoka-
H7344 HO0853  H5210 HO0853  H1129

H0804 H3318 H1931 HO0776

Sar=
Kala na- mji
H3625  HO0853
Kutoka nchi ile alikwenda Ashuru, ambako alijenga Ninawi, Rehoboth-iri, Kala,
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mkubwa miji huo  Kala na-kati-ya Ninawi Kkati-ya Reseni Na-
H1931 H3625 H0996 H5210 H0996 H7449 H0853
na Reseni, iliyo kati ya Ninawi na Kala; huo ndio mji mkubwa.
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na- Walehabimu na- Waanamimu na- Waludimu - alimzaa Na-Misri
HO0853  H3853 HO853  H6047 HO853  H3866 HO853  H3205 H4714
DR
Wanaftuhu
H5320

Misraimu alikuwa baba wa: Waludi, Waanami, Walehabi, Wanaftuhi,
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Wakaftori na- Wafilisti  kutoka-huko walitoka ambao Wakasluhu na- Wapatrusi  Na-
H3732 HO853  H6430 H8033 H3318 H3695 HO853  H6625 H0853
[

Wapathrusi, Wakasluhi (hao ndio asili ya Wafilisti), na Wakaftori.
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Hethi na- mzaliwa-wake-wa-kwanza Sidoni alimzaa Na-Kanaani
H2845  HO0853  H1060 H6721 HO853  H3205

Kanaani alikuwa baba wa: Sidoni mzaliwa wake wa kwanza, Hethi,
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Mgirgashi  na- Mwamori  na- Myebusi  Na-
H1622 HO853  HO567 HO853  H2983 H0853

Wayebusi, Waamori, Wagirgashi,
PPOT T RWR TR mp w17

Msini  na- Mwarki  na- Mhivi  Na-
H5513 HO853  H6208 HO853 H2340  H0853
Wahivi, Waariki, Wasini,
ninsyn ey N TRTT TN IRST MW T hw 18
familia-za zilitawanyika na-baadaye Mhamathi na- Msemari na- Mwarvadi  Na-
H4940 H2577 HO853  H6786 HO0853  HO721 HO853
o
Wakanaani

Waarvadi, Wasemari na Wahamathi. Baadaye koo za Wakanaani zilitawanyika,
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kwenda Gaza mpaka- Gerari kwenda kutoka-Sidoni Wakanaani mpaka-wa Na-ulikuwa
H0935 H5804  H5704 H1642  HO0935 H6721 H1366 H1961
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Lasha mpaka- na-Seboimu na-Adma na-Gomora Sodoma
H3962  H5704 H6636 HO0126 H6017 H5467

na mipaka ya Kanaani ilienea kutoka Sidoni kuelekea Gerari hadi Gaza, kisha kuelekea Sodoma, Gomora, Adma
na Seboimu, hadi kufikia Lasha.
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katika-mataifa-yao katika-nchi-zao kwa-lugha-zao kwa-familia-zao Hamu wana-wa Hawa
H0776 H3956 H4940 H2526 H0428
o}

Hawa ni wana wa Hamu kwa koo zao na lugha zao, katika nchi zao na mataifa yao.
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ndugu-wa Eberi wana-wa wote-wa baba-wa yeye pia- alizaliwa Na-kwa-Shemu
H0251 H5677 H3605 H0001 H1931 H1571  H3205 H8035

D N
mkubwa Yafethi
H3315

Shemu ambaye ni ndugu mkubwa wa Yafethi, kwake kulizaliwa wana pia. Shemu alikuwa baba wa wana wote wa
Eberi.
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na-Aramu na-Ludi na-Arpakshadi na-Ashuru Elamu Shemu Wana-wa
H0758 H3865 H0775 H0804 H8035

Wana wa Shemu walikuwa: Elamu, Ashuru, Arfaksadi, Ludi na Aramu.
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na-Mashi na-Getheri na-Huli Usi Aramu Na-wana-wa
H4851 H1666 H2343 H5780  HO758

Wana wa Aramu walikuwa: Usi, Huli, Getheri na Mesheki.
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Eberi - alimzaa na-Shela Shela - alimzaa Na-Arpakshadi
H5677  HO853  H3205 H7974 H7974  HO853  H3205 H0775

Arfaksadi alikuwa baba wa Shela, naye Shela akamzaa Eberi.
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kwa-sababu Pelegi wa-kwanza jina-la wana wawili-wa alizaliwa  Na-kwa-Eberi
H6389  H0259 H8034 H8147 H3205 H5677
Ry TN =l pIsT e ™R3
Yoktani ndugu-yake na-jina-la ardhi iligawanyika wakati-wake
H3355 H0251 H8034 HO776  H6385 H3117

Eberi akapata wana wawili: Mmoja wao aliitwa Pelegi, kwa kuwa wakati wake ndipo dunia iligawanyika; nduguye
aliitwa Yoktani.
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Yera na- Hasarmawethi na- Shelefu na- Almodadi - alimzaa Na-Yoktani
H3392 HO0853  H2700 HO853  H8026 HO853  H0486 HO853  H3205 H3355

Yoktani alikuwa baba wa: Almodadi, Shelefu, Hasarmawethi, Yera,
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Dikla na- Uzali na- Hadoramu Na-
H1853 HO853 HO0187  HO853 H0853

Hadoramu, Uzali, Dikla,
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Sheba na-  Abimaeli na-  Obali Na-

H7614 H0853  HO0039 HO853  H5745  HO0853
Obali, Abimaeli, Sheba,
R TN TR 3pF W T MW el mwy 29
Yoktani wana-wa hawa wote- Yobabu na- Hawila na- Ofiri Na-
H3355 HO0428  H3605  H3103 HO853  H2341 HO853  H0211  H0853

Ofiri, Havila na Yobabu. Hawa wote walikuwa wana wa Yoktani.
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mashariki mlima-wa Sefara kwenda kutoka-Mesha makazi-yao Na-ilikuwa
H2022 H5611 H0935 H4852 H4186 H1961

Nchi waliyoishi ilienea toka Mesha kuelekea Sefari kwenye nchi ya vilima iliyoko mashariki.
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katika-mataifa-yao katika-nchi-zao kwa-lugha-zao kwa-familia-zao Shemu wana-wa Hawa
H0776 H3956 H4940 H8035 H0428

Hao ndio wana wa Shemu kwa koo zao na lugha zao, katika nchi zao na mataifa yao.
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na-kutoka-hawa katika-mataifa-yao kwa-vizazi-vyao Nuhu wana-wa familia-za Hizi
Ho0428 H8435 H5146 H4940 Ho0428
B DEAT N pWR EET Tm
gharika-ya baada-ya duniani mataifa yaligawanyika
H3999 HO776 H6504

Hizi ndizo koo za wana wa Noa, kufuatana na vizazi vyao, katika mataifa yao. Kutokana na hawa mataifa yalienea
duniani kote baada ya gharika.
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